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      „Можех да си представя това приключение,


      но предпочетох да го изживея!”
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      ПЪРВА ЧАСТ


      


      


      


      „И най-големите пътешествия


      започват с малки стъпки.”


      Лао Дзъ


      


      1


      


      Дванадесет милиона крачки към звездите


      


      Синайската планина, на върха на която бях опънал постелята си върху грапава скална платформа, бе обгърната от тишина. Бях сам пред генезиса на света.


      Съзерцавах небето, завладян от емоция, която не можех да сдържа. Пък и защо ли да го правя? В този миг сякаш всеки атом от тялото ми бе изпълнен с мир. Вече не бях просто жител на Земята, а пътешественик между два свята, свързан със сребриста нишка със звездите.


      На няколко метра от мен се издигаше затвореният параклис „Света Троица”, който изглеждаше стабилно кацнал върху скала. А под него няколко далечни разпилени светлинки издаваха присъствието на бедуинско селище.


      Ръцете ми се движеха, водени от неконтролируема емоция – разтваряха се към небесния свод, за да подсилят молитвата ми и да получат в замяна необходимата сила да успея да доведа до край налудничавото си начинание, което едва започвах.


      


      Няколко часа по-рано заобиколих манастира „Света Екатерина” и тръгнах да изкачвам свещената планина по Камилската пътека – един от двата възможни пътя – а насреща ми група монаси и миряни от Уганда се опитваха да се спуснат по същата тази пътека, като монахините буквално се бяха увесили на ръцете на придружителите си. Връх Моисей, или Джебел Муса, е свещено място за три големи монотеистични религии и привлича поклонници от цял свят. Митичен извор на свята история, където според Библията Господ се е показал на Моисей в пламъците на горящ храст и му е дал скрижали с Десетте божи заповеди. На същото това свято място евреите са получили Тората, а крилатият кон на Мохамед – Ал Бурак – отлетял, за да пренесе пророка от Мека в Йерусалим.


      Изкачих 2285-те метра до върха малко преди слънцето да се скрие на запад зад връх Света Екатерина – кръстен на мъченицата от Александрия, обезглавена през 365 година, чието тяло е било пренесено от ангели на върха. На това свещено място, сякаш подпечатано от Господ, бях решил да прекарам нощта. Тримата души, които срещнах – шотландецът Сам и двамата зимбабвийци Гари и Гарет – предпочетоха да слязат в селото, преди да се е свечерило.


      Бях сам, на върха на свещената планина, но не бих отстъпил мястото си на никого и за нищо на света. Дали Господ няма да ми прошепне единадесетата си заповед?


      Щастието, което мислех за вечно, щеше да продължи само няколко часа. Още преди да се е зазорило, група колебливи светулки се изкачиха на планината и разкъсаха мрака. Следвайте гида! Бяха организирани групи от Шарм-ел-Шейх от всякакви националности и вероизповедания, екипирани с лампи на челата вместо трето око, като част от тях бяха увити с покривало, наето от някое от заведенията за чай, разположени покрай трите хиляди издялкани от разкаяни монаси стъпала в скалата. Раят трябва да се заслужи! Малка придобивка за некулцината бедуини, които всяка нощ наблюдават как пред крехките им жилища се ниже цялата Земя, осветена от бензинови лампи.


      – Чай, чай! – предлагаше превит на две под покривалото си бедуин и размахваше малък син емайлиран чайник. Цената на чаша чай нарастваше пропорционално на надморската височина.


      На върха пък негов съучастник, покрит с купчина одеяла и нарамил четири-пет матрака, посрещаше туристите, предлагайки стоката си под наем срещу десет египетски паунда. Спектакълът на изгряващото слънце, повтарящ се ежедневно, откакто свят светува, вероятно и този ден щеше да се състои. Всички погледи бяха отправени на изток в очакване слънцето да се покаже над хоризонта. Червеникавият слънчев диск изплува от водите на Нун – океана от енергия, откъдето според египетската митология произлиза всяка форма на живот. Бог Ра се показа отново, така както го е направил и през първия ден на сътворението, когато е бил изтласкан като глинена топка от скарабей на име Кепри и е изплувал от първичните води.


      


      Слънцето се издигаше бавно над Синайската планина и разпръскваше синкавите си отблясъци по гранитните заоблени форми. Емоцията бе осезаема сред царящата гробна тишина. За пореден път звездата победи мрака и дари света с вдъхновяващата си енергия, водейки хората към светлината. Същите групи, които се бяха изкачили задъхано до върха, започнаха да се спускат заредени с нови сили към манастира „Света Екатерина“, по Стъпалата на разкаянието, които бедуините наричат „Пътя на Моисей”.


      


      Бях първият, който се бе изкачил, и последният, който слезе – толкова ми бе трудно да напусна това място, което оказваше огромно влияние над мен.


      По обратния път срещнах старица, облечена изцяло в черно, която катереше стъпалата и побутваше с пръчка магаре, движещо се бавно пред нея. Не знаех кой от двамата бе по-изтощен – жената или магарето. Добичето беше опасано с бидони вода, от които щяха да се възползват продавачите на чай следващата вечер. Сега вече прецених, че цената на чая беше справедлива...


      


      Връх Синай, към който се обърнах за последен път, най-после си отдъхна. Прашният път правеше няколко завоя и водеше към внушителния манастир в цвят охра, чиито контури вече се долавяха в дъното на тясната долина. Манастир крепост, построен през 527 година от император Юстиниан. Християнски анклав сред ислямска земя, който е съхранил зад стените си най-внушителната колекция от ръкописи в света след тази на Ватикана, молейки през вековете за протекция всички завоеватели. Разположен зад абсидата, параклисът на горящия храст е най-свещеното място на манастира, а оттук и на целия полуостров.


      Един от източноправославните монаси излезе от манастира и дойде до количката ми „Одисей”, която вече бях успял да сглобя, и позира за снимка. Можех да се хвана на бас, че брадатият гигант работи в кухня – толкова мръсна беше черната му престилка. Нилос ми подари пръстен на манастира. Въпреки че бе малко голям, той бил по неговите думи талисман, чиято защитна енергия щяла да ме пази през целия ми мирен поход.


      Беше 14 октомври – денят на заминаването ми и рожденият ден на баща ми, който, както добре знаех, вече очакваше моето завръщане. В късния следобед слънцето продължаваше да грее, но температурата беше поносима и можех да се впусна в новото си приключение. На първо време бързах да се слея с асфалта. От седемнадесет дни се въртях в кръг и бях загубил търпение. Всичко беше започнало нормално, докато не направих откритието, което ме принуди да отложа тръгването си.


      


      Няколко дни по-рано „Одисей” бе сгънат на четири и опакован трескаво, както при всяко мое заминаване, след което хвърлен в багажното отделение на гръцката самолетна компания „Олимпик Еърлайнс”. Той бе направил няколко лупинга, описвайки олимпийските кръгове, а аз се озовах свит в малката си седалка в икономична класа. Все пак успях да протегна краката си към съседната бизнес класа, от която ме делеше само едно перде – нахалниците пак се уредиха! Но пък им се полагаше – скоро те щяха да понесат цялото бреме на похода...


      


      Кайро, 2.30 ч., 24°С. Невъзможно бе да атакувам египетската столица посред нощ. Изчаках чинно зазоряването, изпънат като кобра на стол в чакалнята, наслаждавайки се на представлението как се хвърлят кофи с вода и как служителите стилно забърсват с парцал пода на летището под зоркия поглед на военни, застанали на пост като пазителите на храма на Рамзес ІІ в Абу Симбел. В 6 ч. двадесетте милиона жители на пипаловидната агломерация на Кайро се събудиха...


      След като минах през редица полицейски проверки и прекарах няколко часа в автобуса за Синай, успях да стигна до бедуинското селище, разположено близо до манастира „Света Екатерина”. Нощта се спусна над базовия ми лагер и звездите описаха йероглифи по египетското небе. Въпросната вечер обаче не се чувствах способен да ги разчета. Бях смъртно уморен и се свлякох върху матрака, който поставих върху сламена постелка.


      На следващата сутрин отворих очи, погледнах опакования „Одисей” и веднага осъзнах грешката си. Прегледах всяко ъгълче на кашона, в който беше опакован, но липсваше една важна част: централната ос, върху която се фиксират гумите. Спомних си, че механично я бях оставил във Франция, преценявайки погрешно, че оста, върху която се притискат спирачките при паркиране, би ми била безполезна. „Няма да ми се налага да паркирам” – си бях помислил. Но явно бях забравил, че гумите също се фиксират на същата тази ос. И така се озовах с две колела в ръцете. Без ос няма гуми, без гуми няма количка, а без количка няма пътешествие!


      Докато чаках да пристигне липсващата част, изпратена от Франция по DHLдо фирма „Сахара Експрес” в Шарм-ел-Шейх, ръководена от представител на консулската служба на Франция, бях принуден да се правя на турист. А чакането ми зависеше от добрата воля на египетските митничари, които блокираха колета в Кайро. Дали пък това не бе урок по търпение, който трябваше да получа преди заминаването си?


      Но да чакаш в Дахаб в бунгало, разположено на тридесет метра от брега на Червено море, при наем от едва две евро на ден, не е толкова лошо! След като премина първоначалният ми яд за проявената небрежност, си казах, че това е прекрасна възможност да опозная крайбрежието и да се потопя сред кораловите рифове. Запознах се с Люк – французин, когото срещнах в бедуинското селище. Висок, дългокос, облечен в дълга бяла туника, с небрежна походка, Люк изглеждаше като Моисей, тръгнал към Обетованата земя. Двамата решихме да направим кръщенето си по гмуркане, напътствани от Клара – млада французойка, управляваща с мъжа си център за гмуркане. Морското дъно бе откритие за мен. Въпреки че водата не е любимият ми природен елемент, не можах да ѝ устоя. Червено море – името произлиза от синьо-зелените водорасли Cyanophyta, които при смъртта си се оцветяват в червено – е наистина уникално. То е затворено море – на север е оградено от Суецкия залив и залива Акаба и се простира до пролива Баб-ел-Мандеб. Със средно стоте си метра дълбочина то приютява четиристотин вида корали и огромно количество ендемични риби.


      Най-после успях да си получа така очакваната част срещу двадесет и седем евро. Като прибавим и сто и осемте евро транспортни разходи, алуминиевата тръба бе станала златна!


      


      „Одисей” вече изглеждаше добре с две стъпили здраво на земята колела. Преди да напусна бедуинското селище, помолих Салах – сина на съдържателя на селището Шейх Муса – да ми преведе няколко полезни изречения на арабски. Салах се зае с начинанието също толкова отзивчиво, колкото и когато го бях помолил да застане пред камерата ми и да разкаже за традициите на бедуинския живот.


      – Баща ми – каза ми той – е вожд на племето Гебелие (планинари) – едно от седемте бедуински племена в Синай.


      И ми разказа множество истории, които старите бедуини споделяли около огъня на чаша горещ чай. Написа от дясно на ляво с калиграфски арабски букви няколко добре подбрани фрази, указващи предстоящия ми маршрут, като завърши текста с Инш Аллах! (Ако Аллах реши!)


      


      Спрян пред един от селските магазини, „Одисей” се превърна в атракция за минаващите бедуини, които се питаха от каква ли раса е тази така натоварена камила. Горкото животно! Двадесет и един литра вода представляваха само част от товара на „Одисей”. Към тях се прибавяха още килограм фурми, два пакета спагети, пет консерви риба тон, осем сухара, четири пакета китайска супа с фиде и конфитюр. Провизиите трябваше да бъдат достатъчни, за да изкарам четирите дълги дни ход и да измина сто и двадесетте километра, които ме деляха от Нувейба, на източния бряг. Бях разпределил равномерно багажа в четирите точки на количката и не разполагах с нито един свободен сантиметър. Разгърнах картата на Синай в мащаб 1:850 000 върху земята, за да се уверя, че ми предстои да прекося голям триъгълник, практически без пътища в централната му част. Човек ще реши, че е на луната. Впрочем дали наистина имах нужда от карта, за да стигна до брега? Трябваше или да следвам асфалтовото шосе към Нувейба, или да напусна пътя и да вървя по протежение на долината Вади Загра, която се спуска на юг.


      Проверих за последен път дали всичко е добре фиксирано, след което нахлузих на раменете си системата за закрепване и дръпнах за пръв път четиридесеткилограмовото „гюлле”, което през следващите дванадесет месеца щеше да се влачи след маратонките ми. Приключението можеше да започне...


      


      *


      


      Манастирът „Света Екатерина” се отдалечаваше малко по малко. Още на първия контролно-пропускателен пункт – някакъв очукан и олющен бидон, изправен няколко километра след северния изход на селото, точно по средата на шосето, за да контролира десния път към Нувейба – имах възможността да изпробвам ефикасността на картонената ми табела.


      – Walk for Peace? (Поход за мир ли?) – ме попита караулът, надвесен да прочете табелата.


      – Yes! For Peace! (Да, за мир!)


      Мъжът взе подпечатания ми с всевъзможни визи паспорт, прелисти две-три страници, разклати документа надясно, после наляво, взря се в датата ми на влизане в страната и ми го върна, поглеждайки ме отново.


      – Good! (Добре!) – добави той, поклащайки глава в знак на одобрение.


      


      Пред мен беше пустинята със своята необятност! Здрачаваше се и в този първи ден от експедицията ми бог Ра се канеше да се спусне под земята, преди да се появи отново на следващата сутрин в отсрещния край на хоризонта за ежедневното си „шоу”. Бях обзет от ентусиазъм и силно желание да наваксам за пропуснатите дни и затова доста късно потърсих място за лагеруване. Нощта почти се бе спуснала и в края на първия си ден трябваше да намеря набързо завет сред скалните блокове около асфалта. За щастие достигнах до приемливо място, достатъчно скрито от дългия само привидно равен път, където успях да се установя. Това беше най-важното, пък и нямах особен избор. Човек трябва да бъде реалист. Не предполагах, че на подобно място мога да срещна хора. Грешка! Уж бях убеден, че съм сам на света, а тишината внезапно бе раздрана от свистене на гуми. От колата се стрелнаха двама мъже, които опряха в гърдите ми картечниците си.


      Полиция!


      Двамата въоръжени, които ме изненадаха, докато инсталирах лагера си, бяха видимо точно толкова учудени, колкото и самият аз. Полицаите се притесниха от присъствието ми на подобно място, рисково според тях за нападение, и ме посъветваха да се върна до контролно-пропускателния пункт, където да прекарам нощта. Да стигна до мястото, откъдето бях дошъл с толкова много усилия, беше перспектива, която не ме ентусиазира, а и не се чувствах застрашен.


      – ОК, момчета, обещавам, че при проблем ще се върна назад, ако въобще имам време за това...


      В крайна сметка първата ми нощ премина спокойно.


      


      Поемайки по асфалтовата лента, която се виеше като змия към морето, мислех, че няма да срещна жива душа. Това обаче се дължеше на факта, че не познавах Синайската пустиня, населявана от хора, откакто свят светува. Със сигурност няма нищо общо с огромната гъстота на населението в Кайро, но живот все пак има и той е добре организиран от бедуините. Само те могат да се ориентират в скално-пясъчния лабиринт на южните планини. Историята разказва, че са родом от Йемен и са се пръснали из Близкия изток и Северна Африка след установяването на исляма от пророк Мохамед преди 1400 години. Бедуините, населяващи днешен Синай, са потомци на хората от второто преселение.


      Въпреки че и до днес те преброждат дълги разстояния из пустинята, особено през зимата и лятото, за да дадат възможност на животните си да се прехранват по няколко седмици повече, като цяло номадското племе се е превърнало в „полуномадско” и показва тенденция да се заседява все по-дълго в близост до оазисите и водоизточниците, а държавата от своя страна строи къщи, за да го контролира по-добре и да му придаде по-цивилизован вид. Керваните сякаш изчезват, за да отстъпят мястото си на съвременни комуникационни технологии. Край на времената на бартер, когато хората са вървели с дни, за да обменят информация, натоварени с всевъзможни стоки: животни, фурми, кожени сандали, камилски седла, кожени мехове с вода и мляко, сушена риба, дрехи, кафе, зърно, ориз и др. Комуникациите са станали „високотехнологични” и апетитът е нараснал пропорционално на туристическия поток и финансовата изгода от него. Някои са станали заможни собственици на хотели в Шарм-ел-Шейх или Дахаб и видимо държат юздите на местната икономика с паралелен трафик на хора и стоки от всякакъв вид. „Арабският телефон” се е трансформирал в портативен. Едногърбата камила е заменена от мръсни превозни средства с четири гуми, които се движат през лабиринти към тайни градини с „ароматни” растения, където полицията дори не смее да припари. Тримата млади бедуини, седнали на предната седалка на големия 4х4, който спря близо до мен, бяха перфектното отражение на „новата” епоха. Шофьорът протегна ръката си извън колата и ме снима с телефона си. Времената се менят!


      


      През втория си ден срещнах Рико. Предния ден бях забелязал силует в кожено яке на мотор, движещ се в обратна посока, и дори се бяхме поздравили. Този път японката идваше откъм гърба ми. Казваше се Рико, а приятелката ѝ – „Сузуки“ 250 см3 „Сакура” (пролет). Приятна непредвидена среща, точно такава, каквато обичам най-много. Кой би си помислил, че тази дребна симпатична японка бе тръгнала преди шест месеца от Кейптаун в Южна Африка и бе прекосила сама, с мотор, целия африкански континент?


      – А ти – попита ме тя – кога си тръгнал?


      – Ами, вчера!


      Изкарахме заедно поне час на банкета на пътя, разказвайки си премеждия, сякаш времето ни беше спряло. Рико бе журналистка и трябваше да напише няколко статии за приключението си в списанието, в което работеше. Щях да се радвам, ако пътищата ни отново се срещнеха някой ден. Въпрос на съдба!


      След два километра получих вест от нея. Не по мобилен телефон, какъвто не носех, а „пустинен SMS”! Голям цветен лист хартия бе поставен отдясно на пътя, заклещен между четири камъка. Не можех да не го забележа. Сигурно бе преровила целия си багаж и бе намерила само тази амбалажна хартия, на която бе написала с химикал с големи букви: „Philip, good luck, only 90 km!” (Филип, късмет! Само 90 км!) Този дребен жест на внимание ми достави истинско удоволствие. Благодаря ти, Рико, и на добър час и на теб!


      


      Прекарах втората си нощ доста далече от пътя, на широко пространство, което видимо бе утъпкано от стадо камили малко преди да дойда. Вероятно предната вечер. Така щях да се радвам да лагерувам близо до бедуинско селище! Не съм ли самият аз номад? Не нося ли в гените си способността да се придвижвам и адаптирам и затова цялата Земя се е превърнала в моя родина? Но въпросната вечер бях сам сред забравеното от света пространство, където можех да запаля котлона и фенера си, без да бъда забелязан от съседи. А дали наистина бях сам? Не съвсем. Гепарди, пустинни котки, диви планински нубийски козли и лисици също населяваха пясъчната пустиня, която бе осеяна със скални скулптури и изпълнена с мистерии.


      Когато излязох от палатката си на другата сутрин, подскачайки трупешката в спалния си чувал от гъши пух, слънчевите лъчи вече докосваха хребета на най-високите скални планини. Събуждах се като мумия. Но Синай не обича поспаливите. Доброволно или не, те винаги се съобразяват със слънцето. Тук то диктува правилата и графика на хората. Не трябваше ли да стана по зазоряване и да вървя, докато слънцето се вдигне високо? Дали тази сутрин не трябваше за наказание да пропусна закуската си? Заклевам се в главата на Тутанкамон, че не. За да започна деня си, имах нужда от „гориво”, колкото и това да не се харесваше на фараона. Моят „дизелов мотор” не обича да пали на студено. „Машината” ми бе изминала вече достатъчно километри и за да може да продължи да върви още няколко години, трябваше да я поддържам. Октановото ми число се измерваше във въглехидрати, белтъчини и мазнини. Хранителните ми запаси бяха намалели незначително. Около палатката ми се сипеха костилки от фурми, докато водата за разтворимото кафе се топлеше на котлона. Не можех да си позволя да започна ден без полагащата ми се доза кофеин – независимо дали е арабика, робуста, негърска пот или каквото и да било друго. Пия каквото имам. Всяка топла черна течност върши работа. Слънцето се бе вдигнало. Оставаше само да приключа със сутрешните си приготовления.


      Когато свърших да товаря „Одисей” и бях готов да тръгна, сянката ми беше станала дълга четири метра. Деляха ме стотина метра от асфалта. Върнах се по следите си от предната вечер, за да избегна храсталаците по пътя си. Новият ден започваше.


      Главата ми се въртеше като ветропоказател във всички посоки, оглеждайки красивите гранитни скали, облени в синкава светлина. Затворих очи и оставих слънчевите лъчи да сгреят тялото ми. Имах нужда ежедневно от този малък антракт, в който тишината обгръща цялото ми същество. За няколко минути се почувствах не като човешки сателит, въртящ се около Земята през последния четвърт век, а като част от Цялото. Миниатюрна частица, невзрачна песъчинка сред всички песъчинки в световната пустиня, капка вода сред всички капки на световния океан, неразделна част от планетата, със собствената си роля на човек и със собствения си принос към делото, което трябваше да се извърши, за да продължи Земята да се върти в правилната посока. Изпълваше ме силно чувство на мир и любов. Знаех го, усещах го. Зареден с духовна енергия, вече можех да поема към препятствията по пътя, и ако се наложеше, дори да местя планини.


      


      8000 километра! Само при мисълта за броя им ми се завиваше свят. Бях на ръба да се върна обратно в Кайро и да избягам от страната с първия полет. Да не би да сте сбъркали човека? Аз не бях пешеходец. Наистина. Бях започнал да се уча да ходя няколко седмици преди да пристигна в Египет. Питате за опит? В началото, след два часа ходене, се връщах изтощен. След това тренировките започнаха да стават по-дълги, докато накрая прекосих департамента Жиронд от изток на запад с количката и цялото ми необходимо оборудване. Тестът беше реален и бях започнал да добивам представа за дневните си възможности. Малко по малко осъзнах, че можех да се движа и без да въртя педали. Откритие! Най-после бях готов. Може би нетолкова в краката, но поне в съзнанието си. А това бе най-важното.


      През следващите месеци подметките ми щяха да галят земята при всяка от дванадесетте милиона стъпки, докато стигна до Сантяго де Компостела* и Атлантическия океан. Нямаше да крещя посланието си за мир от висотата на някой покрив, а щях да го шепна в ушите на хората, които искат да го чуят. Инш Аллах!


      


      *


      


      Няколко години по-рано моят малък принц „Фидел”** със седемте си стоманени пръстена бе превърнал Земята в свое царство. Бях го натоварил с цялата си неопитност и за 1003 дни обиколих света – необходимото време да осъзная бъдещето си на globe-trotter.Първият ми опит трябваше да бъде едно дълго и красиво пътуване, но само пътуване. От онзи тип пътешествия, които хората разказват на приятелите си, преди да се завърнат към активния живот, оставяйки мечтите и свободата в дрешника. Не се получи така. Първото ми приключение промени коренно живота ми. На това му се казва „вирус на пътешествието”, за който и до днес не е открито лечение освен самото пътуване и утоляване на жаждата за открития. След първата ми обиколка на планетата оставих следите си от Нордкап до Исландия, от Западна Африка до Южна Индия, от Аляска до Огнена земя. А като резултат от тези ми приключения се роди любовта към писането. То може да се сравнява с изкачването на връх – има фаза на загряване, голямо усилие, след което неизменна самота, когато думите не стигат, за да се запълни белият лист. Но има също и момент на екстаз пред приближаващия връх и пред очакването за главоломно спускане, когато радостното перо се слее с идеята и се остави да бъде понесено от устрема ѝ.


      


      За новото ми приключение „Фидел” остана в гаража. Споделих му желанието си да изпитам нови усещания. Изглеждаше някак логично, тъй като отношенията помежду ни се бяха превърнали в рутина. Хората твърдят, че по този начин чувствата се освежавали... Той изскърца с верига, но се съгласи. Светотатство? Не съвсем. „Одисей”, новият ми спътник, също имаше колела. Две – честта бе спасена. Сигурно и той щеше да спука гума няколко пъти, колкото да не загубя напълно тренинг. Какво да се прави, човек се привързва към малките каучукови кръгчета, деликатно залепени върху гумата край пътя с туба лепило! Лепенките щяха да се превърнат понякога в бинтове за мехурите по краката ми, които със сигурност щяха да ме съпътстват.


      Благодарение на „Одисей” нямаше да нося раница, което щеше да ме улесни. Той щеше да ми даде по-голяма свобода и нямаше да се налага непрестанно да следя стриктно за теглото на багажа ми. Освен провизии носех фотоапарат и видеокамера, с които щях да заснема филма, илюстриращ приключението. Към единадесетте килограма на количката се прибавяха още 25-30 килограма багаж, теглени посредством система за окачване, която ме дърпаше рязко назад при всяко спиране и тръгване. Екипировката ми беше разпределена в два непромокаеми сака. В единия се намираха спалният чувал, палатката, матрак, а в другия – дрехи, три батерии за камерата, една за фотоапарата, зарядни устройства и кабели, мини-DVD касетки, пътният ми дневник, тоалетен несесер и аптечка, съдържащи само най-необходимото. Пътешественикът, който трябва да носи или тегли товара си, не е любител на свръхбагаж.


      


      Хранителните ми запаси, които носех в разположен отзад сак, както и 4 до 6 литра вода, представляваха значителна част от товара ми. При всяка спирка го отварях, за да се заредя с калории. Храната, която използвах с години, практически не се бе променила. В зависимост от страните, през които преминавах, можеше да сменя марката сардини или спагети, но традиционното ми меню, което и до днес буди усмивка, бе доказало с времето ефикасността си. Пък и да си призная честно, не мога да готвя друго. Бавните въглехидрати, комбинирани с физическо натоварване, все още имат бъдеще...


      И все пак към небалансираното си хранене прибавих една новост. При всяко ядене поглъщах по три таблетки водорасли Spirulina platenis. Европейските конкистадори открили въпросните синьо-зелени водорасли с висока хранителна стойност, когато завладели Централна Америка. Ацтеките ги извличали от голямото езеро Текскоко. Вълшебната им сила е призната в много страни – съдържат висококачествени протеини, различни каротеноиди и са превъзходен източник на желязо – все съставки, коитобиха компенсирали дефицита в храненето ми. Освен тях всяка сутрин вземах витамин С под формата на саше ацерола – дребна череша от района на Карибите и Бразилия, петдесет до осемдесет пъти по-богата на аскорбинова киселина от портокала или лимона.


      Многоцветните знамена на четиринадесетте страни, които щях да прекося, представляваха меката мачта на „Одисей” и намекваха на движещите се зад мен превозни средства, че ще е добре да спазват дистанция.


      Да слагаш единия си крак пред другия за мен бе откритие, но очевидно това бе най-добрият начин за ходене. Със сигурност трябваше да забравя за разстоянията, които имах навика да преодолявам с велосипед, да не говорим за спусканията със скорост 60 км/час, но усещането да си „шляещ се пътник”, което обожавам, не се губеше дори и при 5 км/час.


      


      За четвъртата си нощ под открито небе реших да поставя палатката си зад бараката, наречена „Ресторант Судан”, където суданецът Джамел бе избрал да се установи. Джамел бе решил да се възползва от строителството на газопровода Шарм-ел-Шейх – Порт Саид, който минаваше от другата страна на пътя, и в ресторанта си изхранваше ежедневно голям поток от хора. Няколко деца от съседното село дотичаха до мен и ми поискаха храна. Джамел ги познаваше добре – идвали всеки ден да просят остатъци. Малкото момиченце, облечено в дрипи, черно като въглищар, и момченцето със също толкова вехта фланелка с надпис Кеер smiling, си тръгнаха с кашон гранясал хляб и пакет от моите бисквити.


      Морето е красиво, особено ако се гледа отдалече – като мираж след четири дни „плаж”. В града пристигаше пешеходец, смърдящ на камила... Пътят се спускаше към градчето Нувейба, чиято най-голяма забележителност бе фериботът, свързващ този оазис с южната част на страната и град Акаба в Йордания. Стадо кози прекосиха улицата, няколко други пък се спряха над посипаните по земята боклуци. Добре дошъл в града!


      Някакво момиче ми подвикна от разстояние „Моney, money!”, но за да се подсигури, в случай че странният чужденец, вързан за каруца, ѝ се озъби, се наведе и взе камъче. Слънцето беше в зенита си и трябваше да побързам да намеря сенчесто място и да сръбна малко хладка вода от запасите си. Чаша сок от хибискус – пет паунда и половина! Дали градът не беше посипал под бетонов пласт най-елементарните понятия за гостоприемство? Сигурен бях, че ме пързалят и в такива случаи предпочитам да остана жаден. Никога няма да се съглася да плащам три пъти повече от цената на дадена стока само защото съм чужденец. След няколко минути цената на същата чаша падна на четири паунда, докато най-накрая някакъв симпатичен мъж, след като прочел табелата ми, ме почерпи. Бях изминал първите си сто и двадесет километра за четири дни – добро постижение на краката ми, което ми даде надежда за остатъка от пътуването. Оставаха само 7880 км!


      


      Обадих се на Ахмед и на приятелката му Бригита – швейцарка от немската част на страната, които бях срещнал два дни по-рано на пътя. Те спряха с колата си, за да проверят дали съм добре. Не можех да отклоня спонтанната им покана да им гостувам.


      – Обади ни се – ми казаха в хор – и ще дойдем да те вземем.


      Точно това и направих. Обадих им се от рецепцията на хотела в центъра.


      Да кача „Одисей” на платформата на пикапа, който влезе в двора на хотела? Добре, Ахмед, но при условие че го докараш отново тук, за да продължи пътя си от същото място. Така ще съм запазил целостта на маршрута си и честта ми ще бъде спасена. Прекарах две нощи у моите домакини, като се настаних в съседна на тяхната къща, която се строеше. Дървеният им дом, който изглеждаше странно на подобно пустинно място, се издигаше високо над града и от него се откриваше прекрасна гледка към Червено море. Виждаше се как минават фериботите на север. На отсрещния бряг беше Саудитска Арабия. Почивка, която ми се отрази добре, преди да поема към нови предизвикателства.


      


      Корабът изпусна за последно кълбо дим, след което се откъсна от брега и понесе на палубата си шепа щастливи египтяни, горди притежатели на заветната работна виза за съседното „Ел Дорадо”. На борда имаше и цели йордански семейства, които видимо бяха дошли да напазаруват в Египет и носеха многобройни пакети със себе си.


      След шест часа път срещнах нов Ахмед – този път алжирец. Напуснал родния си Алжир, за да направи в компанията на приятел хаджилък – дълго поклонническо пътуване до светия град Мека, където се надяваше да стигне преди Рамадана. Пристигнахме на йорданска земя в 22.30 ч. след безкрайно чакане в пристанището на Акаба – единственото йорданско пристанище, насочено на юг. Светлините на града огряваха едноименното пристанище. Силно стратегическа точка, разположена между два напълно противоположни свята.


      На изток се простираше огромната територия на ислямската монархия Саудитска Арабия с девиза си “Бог е един и Мохамед е негов пророк”, която посрещаше ежегодно повече от два милиона поклонници в свещения град Мека. На запад пък бе разположен израелският балнеологичен курорт Ейлат, където водните спортове и големите туристически хотели привличаха лете и зиме израелски и чуждестранни туристи, търсещи слънце, тен и удоволствия.


      Пристигнах късно в „Джордан Флауър”– малък хотел в центъра на града – и се настаних в стая без ценова конкуренция: пет йордански динара (около четири и половина евро). За тази цена, разбира се, не можеше да се очаква президентски апартамент. Прозорецът на стаичката гледаше към стена, а телевизорът, поставен върху нощно шкафче, отказваше да извади образ дори и след като го ударих отгоре. „Одисей” предпочете да остане в ниша зад рецепцията.


      


      В живота на човек има дни, които не приличат на нито един друг ден. На следващата сутрин слязох в интернет кафенето, за да си прочета пощата, но не очаквах да науча ужасна новина. Съобщението, което намерих, се отнасяше до майка ми. Беше написано от роднини, пропито с емоция, вяра и деликатност. Четях и препрочитах съобщението, а сълзите ми капеха по клавиатурата.


      Майка ми си беше отишла. Била починала преди четиридесет и осем часа. Спокойно, у дома, обградена от близки, но не и от мен. А беше едва шестият ден на пътуването ми! Тя имаше разклатено здраве от години, не бе ставала от леглото от месеци, но бе изчакала да замина, за да не провали проекта ми. Беше си отишла, изоставяйки прекалено тежкото за нея тяло като старо палто в дрешник, изнурено от труд, страдания и бремето на годините.


      


      Тъй като беше прекалено късно, за да се върна за погребението, реших да прекарам следобеда затворен в стаята си, далече от света и шумотевицата, потънал в мислите си и в молитви, като цялото ми семейство. Фина нишка дим се издигна право нагоре от пръчица тамян, след което изпълни цялата стая.


      


      „Скъпа моя мамо, както ти казах, преди да замина, ще вървя и за теб по пътя на Мира. Сега, когато легна и погледна към небето, ще виждам нова звезда, още по-красива от останалите, по-близка, по-бляскава, и ще знам, че това си ти. ”


      


      Поех отново по пътя си, катерейки голямата улица към пристанището. Тялото ми, което изневиделица бе подложено на това тежко изпитание, сякаш се зарадва на голямото усилие. Сякаш избликът на енергия му идваше навреме, за да компенсира състоянието на духа ми.


      Стаената в сърцето ми болка се процеждаше през всяка моя пора като вик на освобождение.

    

  


  
    


    


    


    


    „ За да видиш света в песъчинка


    и рая в дивото цвете,


    улови безкрая в дланта си


    и вечността в настоящия миг.”


    


    Уилям Блейк


    


    2


    


    Царският път


    


    Ядях парче хляб под благодатната сянка на моста, под който се бях скрил. За да можех да вървя, трябваше да поемам поне едно минимално количество калории. Но човекът, който мина покрай мен, не беше на същото мнение.


    – Рамадан е! – изсъска той, почервенял от гняв.


    Жестът ми все пак не беше провокативен. Намирах се сред природата. Но това, че бях пътешественик и че не бях мюсюлманин, по никакъв начин не променяше тесногръдото му мислене. Човекът прокле всички жители на Земята, които като мен не изповядват неговата религия, да горят в ада. Опитах се да издигна дебата до понятия като братство и мир, но той очевидно не можеше да промени гледната си точка. Пък и за какво ли да го прави, след като ЗНАЕШЕ истината! Според него мирният ми поход нямал никакъв смисъл. Единственото нещо, което можело (евентуално) да ме спаси, било да стана мюсюлманин. Стана ми ясно, че всяка дискусия е обречена на провал, и му пожелах късмет. Подобно семплистко интерпретиране на религията съществува навсякъде по света, при всякакви вероизповедания. Може би това е необходимата фаза на мрака, преди човек да получи просветление. Едва след това действията на хората ще се хармонизират с думите. Чак тогава латинската етимология на думата „религия” – religare (свързвам) – ще намери пълния си смисъл. Човекът ще е приключил с метаморфозата си от гъсеница. Дълъг и труден етап, преди да можеш да полетиш като пеперуда.


    


    Дивият къмпинг близо до Вади Рум ми позволи да намеря спокойствието, от което имах нужда. Сигурно и Лорънс Арабски*** бе наблюдавал същия този изгрев и раждането на светлината на същия хоризонт. Може би е вървял по същия пясък. Имах нужда от силата на природата, за да мога да доведа докрай големия си проект.


    Двамата полицаи, които бяха дошли да проверят паспорта ми, е трябвало да оставят чашите си с чай и да напуснат сенчестата прохлада, за да дойдат до мен. Носеха червено-бели кефии****, типични за йорданските бедуини, но не и пълната униформа на пустинните полицаи. Тези бяха облечени в дълги роби в цвят каки, привързани с червен патрондаш, карабина и затъкната на кръста кама.


    Пустинята на Вади Рум е широка долина, стъпила върху гранитен фундамент. Място извън времето, където водата и вятърът са издълбали каньони и изваяли лабиринти от монолитни скални блокове, оградени от стръмни червени високи скали. Намерените скални рисунки свидетелстват за човешко присъствие от хиляди години насам. Районът е бил населяван още през неолита, а най-новите надписи датират от времето на набатейците 200 г. пр. Хр.


    


    В автобиографичната си книга „Седемте стълба на мъдростта” сър Томас Едуард Лорънс, по-известен като Лорънс Арабски, е определил широките пясъчни долини, обградени от гигантски кули, като „катедрала под открито небе” и „божие творение”.


    „Всички хора мечтаят, но не по еднакъв начин. Онези, които бленуват през нощта в прашните недра на своите умове, се събуждат през деня, за да разберат, че това е било суета. Но мечтателите на деня са опасни хора, защото те могат да действат в съня си с отворени очи и да го направят възможен.” Т. Е. Лорънс.


    Каква съдба е имал този уелсец, роден през 1888 година! Бил е студент, археолог, авантюрист, шпионин, британски офицер и писател. Задълбочените му познания по арабски език и култура са го превърнали в идеалната връзка между британците и арабските сили. Установил е щаб квартирата си в „лунната долина” заедно с принц Файсал Бин Хюсеин по време на Арабския бунт срещу отоманците по време на Първата световна война. Тук за този уелсец се носят легенди. Прекрасните сцени от филма на Дейвид Лийн „Лорънс Арабски” с Омар Шариф са завладели завинаги съзнанието на хората по света. Туристическите гидове са разбрали това и са се хванали за нишката: изворът на Лорънс, планината на Лорънс...


    Но друга част от биографията на Т. Е. Лорънс ме впечатлява особено: непознат за широката публика период от живота му, който е много близък до мен – пътешественикът велосипедист от Югозападна Франция. Колкото и странно да изглежда, Лорънс Арабски е започнал да пътува от Франция, обикаляйки я с колело. Бил е на двадесет години, когато е напуснал Саутхемптън на борда на парахода „Вера”, според книгата на Ги Пено „Обиколката на Франция на Лорънс Арабски ”.


    „Така през 1908 г. направи сам, с колело, една невероятна обиколка на Франция, за да се наслади от север на изток и от юг на запад на множество исторически забележителности, включително и средновековни крепости. Някои от тези твърдини са били построени от прочутия английски крал Ричард Лъвското сърце, споменът за когото го е съпътствал по време на цялата му обиколка.”


    „ ... Багажът, който носел със себе си, бил сведен до минимум: малка кошница, покрита с мушама, върху багажника отзад, смешна шапка, непромокаем шлифер и чифт резервни обувки и чорапи върху волана.”


    Ако не беше разликата от няколко десетки години, сме можели да се срещнем някъде по пътя (ако въобще е имало пътища по това време) между Кастийон-ла-Батай в департамента Жиронд и Сен-Мишел-де-Монтан в Дордон. Нямаше да съм така привлечен като него от средновековната архитектура и нямаше да я познавам толкова добре, но с удоволствие щях да споделя физическите му усилия. За мое голямо учудване няколко десетилетия по-късно аз все пак минах по стъпките му и се качих на каменен хълм, наречен от бедуинския ми гид Абдала „Къщата на Лорънс”.


    


    Отново бях на път и на лявата ми буза кацна муха. Беше доволна, че е намерила място за почивка. Изми си краката, сръбна малко от потта ми, след което прекоси цялото ми зрително поле, пързаляйки се по очилата ми. Когато напуснах бедуинското селище, Салах ми подари синкава кефия, която бях омотал около главата си. Месец октомври не е от най-топлите в годината, но по тези ширини, когато слънцето е в зенита си, и през октомври грее силно. Бих казал даже безпощадно спрямо миниатюрното същество – незначителна точица сред океана от камъни, пясък и вятър.


    Въпреки че главата ми бе покрита, не се чувствах добре. От часове вървях като автомат, стремейки се да се движа в права линия. А от облаците на хоризонта ми се виеше свят. Достигнах най-после до населено място и се шмугнах в една сграда встрани от пътя, изпълняваща ролята на бакалия. Нетолкова за да си купя храна, колкото да се скрия за малко на сянка. Сигурно неразположението ми е било видно, защото съдържателят, който затвори малко след това, ме остави да лежа под мрежестата тента пред магазина и ме заключи зад оградата. Оказах се затворен в принудителен покой. След колко ли часа щеше да отвори отново?


    Преди да замина, бях получил същите симптоми, но лекарят ми не беше констатирал нищо сериозно освен неприятния световъртеж, който обикновено траеше два до три дни. Правилната терапия, по неговите думи, се състояла в ходене по права линия, за да се възвърне усещането за равновесие. Е, поне сега беше лесно! Но аз не се чувствах в състояние да продължа напред, още по-малко под жаркото слънце и с пресъхнало гърло. Едва намерих сили да легна върху разпънатия сред празни каси матрак. Въпреки че лежах със затворени очи, земята около мен продължаваше да се върти. А за капак не след дълго се появи цяла сурия деца, които забелязаха бърлогата ми и се нахвърлиха да ме ругаят през оградата.


    Нямах сили да ги пратя по дяволите, пък и ако им отговорех, щяха да се надъхат още повече. Игнорирах ги напълно и покрих лицето си с якето. Това май ги нервира още повече и те започнаха да ме замерят с всичко, което можеше да премине през дупките на оградата. Така и не ме уцелиха. Чувствах се като лебед в клетка, комуто хвърлят банани.


    Немският велосипедист, когото бях срещнал преди няколко дни и с когото бях разговарял покрай пътя, имаше право – тълпите деца са нещо страшно! Убеждението ми се затвърди няколко дни по-късно, когато се оказах отново обкръжен от рояк хлапетии.


    – Give me this, give me that! (Дай ми това, дай ми онова!)


    Едно искаше часовника ми, друго ми дърпаше количката. Опитах се да успокоя криво-ляво цялата тази тълпа, която бе в състояние да ме освободи от товара ми за по-малко от две минути, но не беше нито моментът, нито мястото да се правя на много смел. Не можах да разбера защо изведнъж всички се разбягаха, докато след няколко минути не открих, че красивото ми пластмасово ветрило липсва. Завих наляво и поех по King’s Highway (Царския път) – пътят, цитиран в книгата „Числа”***** на Библията. По време на преселението Моисей поискал от царя на идумеите разрешение да преведе израилтяните точно по този „царски път”. Дали беше наистина библейски път, или просто трасето на керваните към Йемен? Съществуват различни хипотези. Така или иначе пътят има богата история, сгушен между голямата и натоварена магистрала към столицата и западния път, движещ се успоредно на Израел.


    


    Стигнах до Петра – „скалá” на древногръцки, наричан още Reqmu (Пъстър) според семитското си име. Древният набатейски град съживи в мен традиционно слабия ми интерес към археологическите паметници. Още по време на дългото ми пътуване през американските континенти от Аляска до Огнена земя пропуснах да посетя – за мой срам – голяма част от „купчините стари камъни”, предназначени за туристи. О, извинете... „археологически разкопки”! Нека боговете на маите, ацтеките и инките ми простят и не ме убият на място! Единствено пирамидите, луната и слънцето на Теотихуакан в Мексико и Мачу Пикчу на инките в Перу бяха събудили възхищението ми. Петра се прибавя към тази малобройна селекция. Влюбих се на мига. Това е най-малкото, което може да се каже за усещането пред едно от чудесата на света.


    Когато набатейците прогонили едомитите – техните предшественици на Арабския полуостров – и се установили в Петра, те побързали да осигурят просперитета си, поемайки контрола над кръстопътя на благовонните масла, тамяна и подправките. Градът бил сгушен сред планинските масиви и отбраната му не представлявала трудност. Офанзивата на Александър Велики, а после и нападенията на римляните, претърпели неуспех. След като не могли да завладеят града с войска, римляните решили да го отслабят икономически, като отклонили пътя на керваните през Палмира******. На римския император Траян му останало само да го анексира впоследствие и да го включи в провинция Арабия.


    Изкачих се до древния набатейски град без „Одисей”. Него оставих паркиран до гостоприемницата „Валентин” – симпатично място, добре познато на пътешествениците, разположено във Вади Муса на приблизително тридесет километра от Петра. Двата дни, които прекарах в Петра, категорично не бяха достатъчни, за да се опознае изцяло перлата на Йордания. Разглеждането на града, от входа Сик – тясното дефиле сред розово-червени стръмни скали, простиращо се до прословутата фасада Каснех (съкровището), скулптирана в скалата – до манастира Ед Деир, до който водят близо осемстотин издялкани в нея стъпала, може да отнеме цяла седмица.


    Гостоприемството на бедулите – бедуините от Петра – е сякаш генетично заложено и се предава от поколение на поколение. Те казват, че са пристигнали в града преди „четиримата дядовци”. Намерили наблизо добри пасища и построили пещерните си жилища. Красивата Варда, с типичната за народа ѝ нежност и любезност, не изневери на родовата си традиция и ме покани да поспра за малко. Докато водата за чая се топлеше върху огън от съчки, времето сякаш бе спряло.


    


    *


    


    В местната преса се появи статия на арабски за моя поход, което със сигурност ми се отрази благоприятно. Вече не бях просто „пътешественик”, а „пътешественикът от вестника” – дреболия, която обаче променяше всичко. Изкачих се с едно стъпало по стълбицата на общественото признание и веднага получих съответното уважение.


    Свечеряваше се. Настъпваше тази част от деня, когато залязващото слънце ме подканяше да започна да търся подходящо място, където да пренощувам. Вляво от мен се издигаше висока телекомуникационна антена, недалеч от малка масивна постройка. Младежът, който стоеше отвън, отговори на поздрава ми и съвсем естествено се отправих към него, за да го попитам дали мога да спя на завет. Предполагах, че Салем е пазач. Беше на тридесетина години, имаше брада и носеше широка бежова туника. Покани ме да вляза и да седна върху рогозките на земята, а той постави няколко дърва в печката, която, с изключение на едно радио и водопроводна тръба, представляваше единствената мебелировка на помещението. Печката изглеждаше домашно производство. Беше правоъгълна, с четири ниски крака и с комин, излизащ отзад и поемащ вертикално нагоре през покрива. Скоро се затопли като в баня и се наложи да се дръпна метър назад. Преди да започне разговора ни с жестове, Салем напълни чайника и го постави върху печката. С часовник в ръка ми показа, че смяната му свършвала в 21 ч. и че щял да се върне на другата сутрин. На свой ред завъртях стрелките и спрях на числото седем.


    – Разбираш ли, Салем? Аз си заминавам в 7 ч.


    Тъй като домакинът ми трябваше да си тръгва и аз щях да остана сам, започнах да си представям как ще трябва да бдя над инсталацията, докато се върне на следващото утро. Мислех, че сме се разбрали. Бях започнал да се настройвам за спокойната нощ, която ми предстоеше, и да се поздравявам за добрата интуиция да се отклоня към неочакваното щастие. Поставих тенджерката си до чайника, след което потопих китайското си фиде във врящата вода. Вечерната ми програма изглеждаше пълна – умерена вечеря, няколко бележки в пътния ми дневник и набързо инсталираният ми матрак върху рогозка – всичко вещаеше прекрасна нощ. След няколко минути обаче сценарият се промени.


    На сцената се появиха нови фигуранти. Нашето дуо премина последователно в квартет, секстет, октет, като накрая станахме девет човека. Пушек от наргиле изпълни помещението с аромат на ябълки. Докато дългият маркуч на лулата преминаваше от ръка на ръка, мехурчетата бълбукаха и се поклащаха шумно в стъкления резервоар. Групата приятели, които очевидно имаха навика да се събират в края на деня, също както хората по други географски ширини се събират в „Барът на моряка”, със сигурност не бяха очаквали подобно посещение. Пушенето на наргиле (шика в Египет) не е незаконно. Водната лула е типична за всички страни в региона. Можете да видите наргилета както по терасите на кафенетата, така и във вътрешните дворове на къщите. Наргилето е един вид социалната нишка, свързваща хора от различни поколения, около която се събират мъже, за да коментират събитията на деня, да търгуват или просто да си побъбрят.


    Табамелът е смес от ферментирал тютюн и меласа, мед и плодов сок. И затова бронхите го харесват...


    Пътешествието ми, украсено от статията, която мина от ръка на ръка, изглежда, събуди възхищението им. Good! – възкликна съседът ми отляво, увит с червено-бяла кефия, и повдигна палеца си в знак на одобрение. Накрайникът на лулата на мира най-после стигна и до моите устни. Не съм пушач, но не трябваше да ги разочаровам – в името на мира в Близкия изток! Една грешка от моя страна и крехката френско-йорданска дружба можеше да бъде застрашена. Аман щеше да изпрати войски. Израел, виждайки внезапно раздвижване, щеше да нападне пръв, още повече че войната активизира търговията. Изненаданият Египет, не знаейки как да реагира на внезапния конфликт, избухнал наблизо, щеше да потърси помощ от съседните страни. Цената на барела черно злато щеше да се покачи и цялата европейска икономика щеше да бъде дестабилизирана... Поради всички тези причини нямах избор. Толкова по-зле! Ще кашлям, щом трябва!


    Когато цялата тълпа стана след повече от час, аз също се изправих, мислейки, че сеансът е приключил. Побързах да ги поздравя, представяйки си как си лягам, след като съм заключил два пъти вратата зад гърба им, но се оказа, че не било време за сбогуване, а за молитва. Единият застана отпред, а петимата други се подредиха зад него. Молещите заеха половината от помещението, а Салем остана да поддържа огъня, видимо доволен, че ще си спести една молитва. Последният от групата пък, по-пристрастен към видеоигрите, отколкото към молитвите, дори не си вдигна главата, а остана вглъбен в мобилния си телефон. Когато ми дадоха да разбера, че не мога да пренощувам в сградата, навън вече се беше стъмнило и надигащият се вятър блъскаше вратата, зад която бяха подредени редица от обувки.


    В този късен час не можех да си позволя да поема отново на път и събеседниците ми очевидно го разбраха. На развален английски Мохамед ми обясни, че ме кани у дома си в едно село на три километра оттук. Съгласих се, още повече че ми обеща на другия ден да ме върне на същото място, отивайки на работа в Петра. Когато пристигнахме у тях, се запознах с петте му деца, а след малко дойде и съпругата му – детска учителка. Вечеряхме по мъжки, седнали на ниски столчета около блюдо, което ни сервираха на самия постлан с килим под в големия салон. Децата останаха тихи в присъствието на падналия от небето чужденец. Оглеждаха ме тайничко, скрити зад вратата, и следяха всеки мой жест, докато най-накрая не разтворих спалния си чувал и прекратих окончателно спектакъла. Дългият ден бе свършил. Огънят угасна.


    


    Физическата ми форма се подобряваше от ден на ден. Не се притеснявах. Знаех, че тялото ми се адаптира лесно към нови условия. Още повече че за него бе въпрос на оцеляване. Естествено, в началото се опитваше да се съпротивлява, понякога отказваше да поеме отново след кратка пауза, но ако подходех с полагащата му се деликатност, не възразяваше да се подчини. Бях започнал да го опознавам след четвърт век опити с него из четирите краища на света. Крехката ми телесна обвивка бе принудена да понася всевъзможните капризи на Природата заради странните ми приумици: северняка, когато отивах на север, и южняка, когато слизах на юг; студената корейска зима и горещините в Ню Мексико, кръвожадните ята комари в Канада и т.н. След всички тези приключения, и в добро, и в лошо, бяхме свързани с невидима връзка. За мое щастие тялото ми беше съгласно да ми се подчинява още известно време и нямаше от какво да се оплаквам. Беше ми леко на душата. Мислите ми се носеха ту наляво, ту надясно, стрелкаха се като комети, чертаеха нови планове за пътешествия, но когато възникнеше проблем, се връщаха винаги на земята, понякога даже прекалено бързо. Достатъчно бе някое камъче да се забие в подметката ми, а, не дай Боже, да влезе вътре в обувката, и натрапникът се превръщаше във фикс идея. Внушавах си в продължение на няколко минути, че камъчето ще намери от само себе си пътя да излезе, или пък ъгълче, в което да се скрие, но сякаш напук, за да ми даде урок по смирение, то ме принуждаваше да прекъсна хода си, да си сваля окачването, да напусна пътя и да си почистя обувката.


    


    За да стигна до центъра на селото, трябваше да изкача един склон, но това не бе най-голямото ми изпитание за деня – по-трудно ми бе да преодолея групата деца, които ме бяха наобиколили, а нито един възрастен не излезе в моя защита. Виковете им въобще не бяха приятелски. Всички погледи бяха приковани в мен. Ад – път към Голгота, който щеше да свърши само ако излезех жив от селото. Причините за подобно поведение остават загадка за мен.


    Село Дана – крайна спирка след изтощителен четиридесеткилометров етап – се намираше в подножието на криволичещ път и бе потопено в мрак въпреки греещата луна. В далечината се появиха няколко светлинки – наистина бе Дана. Уверих се в това, тъй като в сумрака се появиха няколко човешки силуета, носени от магарета, с които се разминах. Дана бе малко селце с каменни къщи, разположено в едноименния резерват, простиращ се от долината Рифт до Вади Араба. Резерватът беше богат на изключителна флора и фауна – красив туристически проект, реализиран през 1993 година и целящ подобряване, условията на живот на местните и опазване на околната среда.


    – Паспорт!


    Заповедта дойде от камионетка, направила внезапно обратен завой и спряла точно пред мен, при положение че вървях от лявата страна на пътя.


    – Шегувате ли се, момчета? Кои сте вие?


    Със сигурност нямаше да подам паспорта си на първите срещнати, още повече че по колата нямаше никакви опознавателни знаци, нито пък по документите на мъжете, които те ми показаха по мое настояване. Стана малко неловко – ролите се бяха сменили и се оказа, че аз ги проверявам! Не ми е достатъчно, момчета. Картите ви са само на арабски, а трябваше да бъдат изписани и на английски. Можете да ми покажете риболовния си билет или абонаментна карта за списание „Мики”. Разкарайте се!


    


    По пътя си имах разнообразни срещи, като почти винаги се протягаха ръце. Понякога няколко ръце се сбутваха коя от тях да ми предложи чай; друг път от мрачно дюкянче ми подаваха топъл, току-що изваден от фурната хляб, който отказваха категорично да заплатя; случваше се саковете ми да се пълнят с всевъзможни плодове, а понякога за доказателство, че човешката глупост не познава нито граници, нито възраст, след „Одисей” политаха камъни.


    


    Тафилах остана вдясно на мен, а аз завих на запад, така че да стигна до път 65, който преминава през пустинята Нагев и стига до Западния бряг. Ако продължавах да се спускам надолу, скоро щях да стигна до дълбините на Земята. Мъртво море беше наблизо, а то е разположено на 417 метра под морското равнище. Концентрацията на сол в него е толкова голяма, че нито риби, нито водорасли могат да оживеят и умират. Мъртво море, също като Аралско море, е загубило през последните десетилетия една трета от площта си. Някои считат, че през 2050 г. то ще изчезне напълно. И как ли въобще би могло да оцелее, след като в него не се влива нито капка вода? Река Йордан агонизира, а нивото на водата ѝ е спаднало значително. Решението? В очите на независимите геолози, които анализират сериозно проблема, изглежда логично: да се върнем в изходно положение и да отворим шлюзовете на Йордан, да се регулира, а даже и да се спре интензивното земеделие, което отклонява сладката вода в горната част на язовира, разположен между Галилейското езеро и Мъртво море. А също така да се намали добивът на натрий, магнезий и бром в Израел и Йордания. Според някои учени добивът на тези суровини е причина 35% от Мъртво море да изчезне. Но политическите интереси надделяват както тук, така и навсякъде по света над екологичните. Последният проект – „Каналът на мира” – щял да свърже някой ден Мъртво с Червено море. Фараоново по мащабите си строителство, с дължина двеста километра по протежение на рифта, финансирано от Световната банка. Твърди се, че тогава Мъртво море щяло да бъде в състояние да произвежда необходимото електричество, за да обезсолява осемстотин милиона кубически метра вода годишно. Но и тук специалистите не са единодушни по отношение на последиците за екосистемите от подобно мероприятие.


    Следващата война – за водата – май вече е започнала. Мечтая за деня, когато далеч от всякакви политически стратегии човечеството ще достигне нивото на еволюция, което да му позволи да използва ума и изобретателността си в полза на всички хора отвъд политическите, националистическите и религиозните разделения.


    


    *


    


    Да се заснеме моето приключение бе само по себе си авантюра. Бях принуден да измислям какви ли не стратегии, за да променям изгледа: вървях с камера в ръка и разговарях с невидим събеседник, фиксирах камерата отзад на количката или пък я поставях върху статив, за да получа по-голяма панорама. Непрекъснато се разкарвах между количката и статива, но това бе цената, която трябваше да платя за филма. Кадрите трябваше да отразяват ежедневието ми, – както добрите, така и лошите моменти. Днес, с помощта на техническата революция, мечтата ми да направя филм придоби реални измерения. Склонността ми към снимките не датира отскоро. Различни сребристи фотоапарати 24х36 са били свидетели на приключенията ми по целия свят. И всеки път трябваше да избирам правилната светлина, а също да поставям статива в далечината с надеждата, че въздушната струя след някой камион няма да събори крехкото ми и ценно оборудване.


    За да не се изтощят батериите на фотоапарата и камерата, чийто живот не бе неограничен, се стараех да нощувам на места, на които да мога да ги презареждам.


    


    Плавах върху солената вода, а слънцето отиваше към залеза си. Бях инсталирал палатката си на брега и наблюдавах слънчевата лента, която огряваше два километра от отсрещния бряг на река Йордан. Множество бедуински селища се издигаха по протежението на пътя, който водеше към Бетания, където нямаше да мога да стигна същата вечер. Е, щом като не можех, реших да не пробвам.


    – Салам алейкум! (Мир вам!)


    Колко е красив този арабски поздрав, който се отнася както до самия човек, така и до двата ангела, от ляво и от дясно, които го съпровождат!


    – Алейкум салам! ( И вам мир!)


    Старецът, към когото се обърнах, не разбра в първия момент какво искам от него. Впрочем как ли би разбрал желанието ми да опъна палатката си до неговия дом, вместо да продължа пътуването си към Бетания? Поставих се на негово място. На помощ се притече млад велосипедист, движещ се сред праха между къщите. По молба на стареца той прочете на висок глас арабския текст от табелата ми. После всичко се изясни. Старейшината поклати глава, с което ми даде да разбера, че одобрява похода ми, и ме покани да заема място до него под сянката на навеса. След това извика някакво хлапе и му нареди да направи чай – напитка, която по тези ширини е винаги подръка.


    


    След като си разменихме няколко любезности, които всеки пътешественик научава и отнася със себе си, диалогът ни приключи заради незнанието ми на арабски език – нещо, за което съжалих. Тогава ми хрумна да опъна на земята пътната си карта на Йордания. Изредих местата, през които бях минал, следвайки линията с оранжев флумастер от Акаба насам. Вади Рум, Петра, Дана... Мъжът кимаше в знак на съгласие. Градовете, които изброих, наистина се намираха в неговата страна. Но дали той самият ги бе посетил? Дали изобщо бе виждал карта на страната си? Едва ли. Пък и като се замисля, за какво ли би му било? Да отиде къде? В Аман? Седнал на задната седалка на автобус, картата не би му била особено потребна. За да напусне страната? Що за идея! Това е специалитет на туристите. За да намери лагера си? За това не му е необходима карта – той си знае пътя.


    Мъжът помоли същото хлапе да му донесе сандалите и да му напълни бидон с пет литра вода, след което се изправи внезапно. Младият се подчини безропотно. Старецът видимо имаше авторитет, на който никому не би хрумнало да се противопостави. Мъжът се запъти с бавна стъпка и пластмасовия бидон с вода в ръка към „тоалетната” – паянтова постройка край пътя – и след като свърши спешната си работа, се върна под естествения навес от дебели клони и сухи листа. Свали сандалите си извън рогозката, поля краката си, почисти ги един по един с ръка, след което си изплакна лицето и врата. С малкото останала в бидона вода си напълни устата, след което се изплю неколкократно. Старецът, видимо уморен от ежедневната си гимнастика, вече можеше да седне на белия пластмасов стол. Измиването – прелюдия към всяка от петте ежедневни молитви – бе приключило. На неговата възраст вече не можеше да пада на колене. Краката му не можеха да се подчиняват на ритуалите на вярата. Нека милостивият Аллах му прости! Но ако долната част от тялото му не можеше да издържи усилието на молитвата, то поне горната все още се подчиняваше. Седнал на стола, с ръце на коленете, мъжът накланяше леко тялото си напред във всеки възможен момент, или поне се опитваше да го прави.


    


    Точно преди да се стъмни, до нас спря камион, от който слязоха тридесетгодишният Жозеф и група придружаващи го градинари. Малкото английски думи, които знаеше, обогатиха разговора. Обясни ми, че старецът е негов дядо, че се казва Мир и че е на около седемдесет години.


    Вечерята не закъсня, като преди това над главите ни опънаха дълъг кабел, свързан с генератор на ток. Работниците бяха видимо гладни. Бяхме десетина души, насядали около голяма тенджера, в която всички топяха лакомо ръце – огромно ястие с ориз, примесено с парчета пиле, към което се прибавяше по комат хляб на човек и лъжица сос. За пореден път се учудих от бързината, с която местните се хранеха. Знаех, че жените и децата отзад очакват да получат остатъка, но все пак... Едва бях отхапал от пилешкото бутче, поставил деликатно кокала на покривката, загребал с пръсти няколко топки ориз и откъснал парче хляб, за да го топна във вкусния сос, и Жозеф ме попита дали съм се нахранил добре. Ами, да – отговорих, облизвайки си пръстите, а около мен се разнесоха оригвания. Храната наистина беше много хубава, но пък яденето бе прекалено кратко. От друга страна, може би беше по-добре човек да се храни „втора смяна” – вярно, че би разполагал с останките, но поне би имал достатъчно време, за да оцени вкуса на храната. А животът на жените и децата, които населяваха тъмното, за мен остана загадка. Чужденецът там никога не е добре дошъл. Долавях от време на време беглите силуети на жени, но така и никоя от тях не ме заговори.


    Голяма част от групата беше съставена от египетски работници. Евтина работна ръка, трудеща се седем дни в седмицата по зеленчуковите плантации, от сутрин до здрач, срещу месечна заплата от сто и петдесет до двеста йордански динара (около двеста евро). Оказа се, че програмата в края на деня е неизменна. Вечеря, след което видеовечер пред малък телевизор с DVD – прожекция на някой от сладникавите евтини индийски филми, в които танцьорка кокетничи с ухажора си в нещо като музикална комедия сред нарастващи децибели и еротично поклащане. Вечерта завършва с високата филмова музика, след което работниците си лягат в спалнята. Събуждане в 6.30 ч. Побързах и аз да опъна палатката си отвън.


    


    „Бетания, отвъд река Йордан.” Свещеното място, цитирано в евангелието на Свети Йоан, се намираше съвсем наблизо. През февруари 1999 г. Ватиканът бе признал официално Baptism site като мястото, на което Иисус Христос е бил покръстен от Йоан Кръстител, а Папа Йоан Павел II го бе посетил и се бе поклонил пред него при визитата си по повод настъпването на новото хилядолетие.


    Мислех си за живота преди две хиляди години покрай бреговете на библейската река. Не ми бе трудно да си представя радостните смехове на перачки, търкащи прането си в реката, и многобройните звуци на животните, теглещи товарите си по прашните пътища. Било е време, когато реката е течала свободно, без да подклажда алчността на човека. Тогава водата е била в изобилие. Била е чиста и се е стичала нормално към това, което с течение на вековете се е превърнало в Мъртво море. Земята е била плодородна, а културите достатъчни за благополучието на местните. Днес, в сърцето на това добре охранявано място, източноправославната църква на източния бряг се издига срещу израелското знаме зад ограда от бодлива тел и наблюдава само туристи от всякакви националности, дошли да се поклонят пред Спасителя.


    


    Аман. Двадесет и пет километра изкачване сред нарастващ поток от коли, за да стигна до столицата на хашемитското кралство Йордания. Трябваше да се сгъна буквално на две и да дърпам силно напред, за да поддържам в движение количката, която непрекъснато се опитваше да върви назад. Опитвах се да се движа близо до банкета, като отбягвах парчетата стъкла и всевъзможните метални отломки, които застрашаваха гумите на количката.


    Не беше лесно да се стигне до центъра на града и да се намери квартал „Абдали”, както и евтиният хотел, чийто адрес бях открил. Седми, шести, пети, четвърти кръг... Спрях на няколко пъти, за да попитам накъде да вървя и да се опитам да изясня мистериите на подобието на карта, с което разполагах. Първа спирка – пред фасадата на богаташка къща. Младежът, към когото се обърнах, уви, не можа да отговори на въпроса ми. Влезе в къщата, за да разпита, след което излезе и ме покани да вляза. Веднага ми предложиха един от красивите бели фотьойли в салон, украсен с многобройни стихове от Корана. В интериора нямаше нищо излишно. Всичко беше позлатено. Седнах в края на фотьойла от страх да не го изцапам. Все пак преди няколко минути се обливах в пот и бях покрит с прах, като главата ми беше наведена почти на нивото на ауспусите на колите. А сега се намирах удобно настанен, с кафе в ръка, в кабинет, достоен за министър. Само автентичното пътешествие може да предложи подобни изживявания! От двете момичета в къщата се виждаха само централната част на лицата им и върхът на ръцете им. Изненадах се от добрия им английски, въпреки че дори и те не успяха да ме упътят. А исках само да разбера от коя страна да се движа, за да стигна до квартал „Абдали”! Според брат им, а после и според бащата, с когото разговарях по телефона, не било трудно. Трябвало да завия на седмия кръг и после да вървя направо.


    Върнах се на главната улица и следвах табелите, но за всеки случай потърсих потвърждение от управителя на магазин в луксозен хотел, пред който „Одисей” предизвика истинска сензация. Мъжът бе така любезен да телефонира в търсения от мен хотел, след което ми посочи правилната посока върху рекламна пътна карта, която ми подари. Когато стигнах в хотел „Рамал”, в центъра на оживения квартал „Абдали”, нощта отдавна се бе спуснала. Мястото бе добро – точно срещу автобусна спирка, където таксиметрови шофьори се надпреварваха да приканват с викове минувачите, за да ги закарат до Дамаск, Акаба, Бейрут и какви ли не други далечни дестинации.
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